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Le don au secours des appartenances plurielles

Jean-Claude MeTraux
Association Appartenances, Lausanne.

Résumé

Plus les individus se reconnaissent des appartenances diverses, plus ler communanrés
auxquelles ils participent sont nombreuses : chacun devient & la fois le méme et Lausre de
tout Autre, Mais hommes et femmes, trop souvent, se lufssent emportés par un vent social
identitaire et se contentent d affirmer une appartenance unigue. La socidté devient thés-
tre de clivages ou d'exclusions. Comment alors multiplicr nes appartenances ¢ Un détour
par Lanthropologie e le don permet de tracer une piste. Mais les nantis auront une
respansabilitd incontonrnable dans ladministration du reméde.

Les appartenances fermentenc sans cesse. Leur bouquet change avec le temps, De
nouveaux bourgeons s'épanouissent 4 chaque saison. Certains se fanent. Les fleurs
séchées garnissent la mémoire, mais désertent la gerbe présente. Les appartenances
participent ainsi 3 un processus de co-création olt les communautés d’hier ne sont
plus celles d'aujourd’hui. Mais pour ainsi se colorer, elles ont besoin de soleil, de
rencontres, d'alternance entre nuit et lumidre, clarté et brouillard, La réclusion des
individus, des familles, voire de sociétés entidres, dans des espaces hermériquement
cloftrés, crée des ghettos ol I'appartenir, dorénavant fini, se fige, s'appauvric. Pour
déjouer ce sort, la création en panne doit retrouver vitalité dans une agora ol le
croisemment d'avtrui signifie bribes de connaissance mutuelle sujertes 4 floraison.

Appartenances : définition

Le mot appartenance, substansif dérivé d’appartenir est apparu vers la fin du XII*
sitcle. Etymologiquement, le verbe vient du bas latin, adpertinere, « &tre arcenant »,
de adet pereinere, « serattacher A . En frangais, appartenira plusieurs sens distincts,
Selon Le Perit Robert : 1) étre A quelqu’un en verru d'un droit; 2) 8tre sous P'aucoricé
de quelqu'un; 3) faire partie de; 4) étre propre i quelqu’un. Quant au pronominal
s appartenir, il signifie « 8tre libre, ne dépendre que de soi-méme ». Par référence A
la racine larine du mort, il est ainsi possible de distinguer un sens actif, « se rattacher
4 », ec un sens passif, « étre atcenant », Er paraltélement une signification de « dépen-
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dance » — les trois premiéres définitions ci-dessus — et une aneed autonomie » ~
la dernire d’entre elles ainsi que la forme pronominale. Ces doubles sens sant
conservés dans le substantif, mais la forme passive, la signification de « dépendan-
ce », est de loin la plus courante. De restaurer sz double signification : ce gui & la fois
mappartient et ine rattache aux ansres membres d'une communauté; ou encore ce gui
RGBS APPArHENE, NONT ESECOMMBIIN et Hous rattache les uns aux autres as sein d'une méme
contmunanté, L'appartenance devient alors simultanémen propriéeéd individuelle er
avoir collectif.

Les appartenances se situent ainsi au carrefour des dimensions individuelles et
sociales : Uindividu seul se les définit, mais pour prendre sens elles daivent érre
partagées avec d'autres. Car ¢’est toujours d’appartenance 3 une communauté, com-
posde de deux personnes au moins, qu'il s'agit. Communauté qui ne se réduis pas i
un assemblage d’individus, qui est plus que fa somme de ses parties, qui est fruit
d’une création collective, passée et présente : créarion d’une identité commune, d'un
mythe commun, d’un projet commun, d'une histoire commune, d'un destin com-
mun, d’une essence commune. L'appartenance n’est pas identité abstraite ; elle est
sens, doué d’une certaine matérialité,

L'idée de créarion commune, de sens créé ensemble, n'est toutefois pas suffisante
pour qualifier 'appartenance : ce partage doit encore £rre reconnu, et qui plus est
reconnu comme significatif. Les appartenances impliquent donc un dialogue qui les
rende reconnaissables : si deux individus gardenc jalousement un sens dans leur téte,
ils ne pourront jamais prendre conscience de leur appartenance commune,

Les appartenances sont parties intégrantes de idencité que lindividu se cons-
truir. Lui seul peur les définir, car elles sont pensées, loyautés, désirs, incérérs, my-
thes. Un simple observateur s’avére donc incapable de les déceler, 3 moins d’une
interaction signifiante, Croire qu'une explicitation verbale est parfois superflue, que
la sémiotique et la sémantique de 'habillement, de 1z coiffure ou de |2 gestuelle au
moment des salurations peuvent par moments suffire, est une erreur Lrop souvent
commise, et lourde de conséquences : ainsi le port d'un foulard traditionnel par les
femmes bosniaques de la campagne ne nous dit rien quant i ses croyances et ne nous
permersurtout pas de savoir si son éventuel partage de Ia foi musulmane n'ese qu'une
similarité triviale partagée avec les autres habirants de sa région ou une appartenance
pour elle significative.

Les stmilarités criviales

J'appelle « similarité triviale », respectivement « différence triviale #, [OUTE Fessem-
blance ou distinction ne nécessicant point d'échange langagier pour &tre reconnue.
Cela va « des personnes chaussant des mocassins noirs sur la Place de la Concordele
mardi 13 octobre 1998 4 midi » aux « individus basands arpentanc [a ville de Mar-
scille n, des « personnes de genre masculin travaillant 4 POCDE »aux « voyageurs
traversant la douane de I'aéroport de Cointrin, 3 Gendve », munis d'un autre passe-
port que le « rouge 4 croix blanche ». Evidemment, lorsque les citoyens se laissent
empartés par un vialent vent social identitaire, ils s contentent d'affirmer et réaf.
firmer une similarité triviale ou son absence, Comme s'ils cherchalent ainsi A s'ac-
crocher 3 un fréle esquif. La sociéré devient théatre d’éranches clivages, sans inters-
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tices, d'olt l’émergcn( /appartenances communes, transversales, est proscrite. Ain-
$i parlera-t-on d’hommes et de femmes, de riches et de pauvres, de Suisses et d'écran-
gers. Berceau de la marginalité, de Vexclusion, de la xénophobie, du racisme, la
réduction de I'apparsenance 4 la similarité — de peau, de langue, de niveau sociocu)-
turel, de sexe, d'dge — s’assimile & un reniement de fa rencontre et, plus méme, dy
langage. Encore une fois la détecrion de similarieés ne nécessice nj la parole, ni
Iéchange, ni méme le regard : voir suffic.

Les appartenances plurielles

Dans nos saciétés, appartenances paternelle er macernelle se croisent, s'enlacent
autour du berceau. Un pen plus tard, communaurés d'éleves et de pairs enrichiront
ce premier faisccau, Ce passage, sorte de baptéme, n'est pas négoci¢ sans accroc :
école ou classe vécue comme éloignement, éradication, méramorphose, les exemples
abondent. Liberté de créarion limitée, méme et sureour dans notre sociéré, par des
régles implicites qui clérurent I'espace oty d'éventuelles appartenances plurielles ont
e droit d'étre congues. L' éeranger », au sens étymologique du mot, en est généra-
lement banni,

La création d’appartenances plurielles est potentialité universelle, Pen exercée,
cette compétence dont naquit nagudre I'écriture accouche de souris solitaires. Inver-
sement, la multiplicité des appartenances prévient 'exclusion : plus les individus se
reconnaissent des appartenances diverses, plus les communautés auxqueiles ils par-
ticipent sont nombreuses et plus celles-ci s'enchevétrent dans un tissu social com ple-
xe ol chacun devient 4 1a fois le méme et Pautre de tout Autre,

Le don créateur

Les appartenances premidres toujours s’enracinent en un site, en ces zones habirdes
par'ethaie, la tribu, la communau, Aleurs confins : unelisigre, Plug loin : alcéris
Mmenacante, connue pac oui-dire. Au deld : 'inconnu, cer inouj qu'Ulysse, Alexan-
dre-le-Grand, Marco Polo et bien d'autres encore tentérent de surprendre. Les ap-
partenances originaires : matériaux brurs d'une géographie. Entre les territoires ainsi
marqués : des zones franches, des no man's land, des acéans, De chaque cété de ces
frontidres : des hommes, des femmes, des symboles, incapables d’indifférence les uns
vis-d-vis des autres. Et naquit I'échange, de marchandises, de femmes, de paroles. La
carte statique des territoires s’enrichic d'une géographie des dons, plus maobile,

L'étude de I’échange primitif amena Marshall Sahlins 2 distinguer entre « redis-
rribution » ec « réciprocitd » : « la redistriburion constitue, sociazlement parlant, une
telation & lintdrienr de, I'action collective d'un groupe; alors que la réciprocitd esc
une relation entre, l'action er la réaction de deux parties distincres ! » (SAHLINS,
1976 : 241). Les échanges au sein de la communauzé ortginaire définissent ainsi un
réseau de redistribution, un « pole de la solidarité » (SAHLINS, 1976 ; 247}, La réci-
procité y est « généralisée » : allaitement, partage désincéressé de la nourriture. Per-
sanne ne compte ses dépenses, ni ses gains,

' Les mots soulignds le sont par Inuceur,
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A la frontitre de la communauté et dan

s les territoires proches, la réciprocité
« s'équilibre » : il y a désormais équivalence entre ce que chaque parrenaire donne et
regoit. Don er concre-don doivent avoir valeyr dgale.

A plus grande distance, aux confins du monde,
Elle devient « négative », Chacun rente d’
4 moindres frais. Comme la fin justifie |

le sens de la réciprocité s’ inverse,
obtenir de 'aurre, lire I'Autre, le maximum
es moyens, roublardise, violence et guerre
deviennent acceprables. Le don excessif impossible 3 rembourser, le potlatch, est
simplement une autre de ces stratégies, parfois méme plus efficace, imaginées dans
le seul bur de soumetire son lointain voisin,

Lazone de « réci
re, 'espace de « réci
res, ['horizon de « 1
de P'exclusion 2.

L'espace de « réciprocité équilibrée » par sa nature fourmille de tensions. Comme
lautre n'y est pas Méme sans non plus &re Aurre,

un flou s'instaure, générane
angoissc et insécurité, Une stabilité peine 3 y étre garantie. Abondent les exemples
ol cet espace se réerécit comme peau de chagrin en raison d'y

ne réciprocité ourragée,

Sahlins avait déja observé que le malheur et/ou la pénurie de biens pouvaient

enpendrer un rérrécissement des champs de réciprocicé, Mais, inversement, com-

ment induire I'extension de ces champs 7 La réponse 4 cette question nécessite
Iintroduction de nouveaux concepts,

procité généralisée » correspond ainsiA la communaugé originai-
procité équilibrée » 4 Pérendue des alliances intercommunaucaj-
¢ciprocité négative » aux champs de baraille er aux terres incultes

Objets monnaie, objets précieux, objets sacrés

Dans un récent dossies sur la problémarique du don,
« Iy a des choses que P'on donne parce qu'tl y 2 des
LIER, 1996 : 16). 11 distingue trois types d’objer : le
aliénables ct échangeables; Jes objets précienx,
pas P'usage; les objets sacrés,
ront & avancer.

Les objets monnaie, comme leur nom I'indique, ontla valeur du papier monnaie.
Ils peuvent transiter par n’importe quelles mains, se méler aux mouchoirs dans
n’importe quelle poche : un biller de dix francs vaudra toujours deux tunes, Si une
tante offre quelques sous 2 son petit neveu A I'occasion de son anniversaire, lebambin
n'ira pas farcément repécher dans sa tirelire les pices reques lorsqu'il décidera d'in-
vestir ce cadeau dans ['achat d’un piscolet 3 eau : pourva que le compre saic bon |
Inversement, le cambrioleur, le politicien corrompt, 'agent immobilier dépourvu
de scrupules et la multinationale ne se préoccupent guére de ['origine des liasses qui
viennent gonfler leur compre en banque : fes sommes soucirdes au pire ennemi ont
méme davantage de saveur. Bref, les objers monnaie peuvent voyager sans restriction
de la Place du Marché au Péle Nord, personne n'y trouvera i redire.

Godelier remarque 3 juste itre ;
choses que I'on garde » (Gops-
s objets monnaie, en tour temps
dont fa propriété est inaliénable mais
inaliénables et intransmissibles. Ces concepts nous aide-

Les lecteurs suisses reconnatrrone 13 sans tro
criante avee la politique fédérale en matitre
nauté Ecanomique Européenne dans f'espace
tes zones franches; le reste du monde relépu

p de difficulté une analogic malheurensement trap
d'immigration, dite « des trois cercles v : In Comenu.
du Meme; fes Erass-Unis, le Canada ot ['‘Auseealic dans
é dans l'enfer de Firréductible différeace.
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i i lexe, car 'inaliénabilité de
Les objets précieux forment la catégfjrle la plus complexe, o Hinaliénebilind de
1 iété n'est pénéralement pas stipulée dans un contrat é
Jeux pasic L b'g ts-souvenirs que I'on garde pour rendre présente une personne
deux parties. Les objets-so ¢ dre _ <
absenlie ou les cadeaux regus de proches peuvent &tre aszlmﬂclis A de LcsiSIUbe'tch:zl
iétaire inici jamais « vivant » dans leur« chair »,
i opriétaire initial zeste d jamais « 1
31: s tp en faire libre usage, le jeter ou le vendre, sans dénaturcrbsa relatlc:in
tenteut ne peu sans dénatuyes 5a relacion
¢ tous A la cave on au grenier un
ny donacear, Hous déposon : t : recus un jour ancien de nos plus chers
bibelots, pluslourde 4 chaque déménagement : requsu cien de nospus chera
parents ou amis, résolument trop moches pour gar{ur nos si C;meur R oserions
& vil prix 3 O .
r 3 vil prix & un quelcongue

nous en débarrasser ou les rcﬁle_ orix & ocance

jusqu'a la brouille fatale qui éloigne 4 jamais le compagr!;clm d s de lours
Les objets sacrés représentent quant i eux des « doubles lm.agsd fres» de Leur
i i ve -
propriétaires et gardiens. ls symbolisent des r;pports soculiélx_ qui« cc;lmme féfseuls
i i mbre, comme légitimes,

e S e mmlré)s;g1 Pité’slﬁmgii: 2ﬁr le s,acré « sera d'une nature différente
ossibles » ((GODELIER, : - r.le ¢ haure Ciliérent
fi I'ordre immuable ott la sociéeé puise son origine estun « ordrc; divin ouunt !;162

1 5. Drans ce second cas, un fétichisme de la « loi» ou dc‘s ois occup P
ot culee doc de I'ordre humain » ((GODELIER, 1996 -
du culte des dicux peres er des déesses méres de L'ord y DELER, 1996 ¢
172), Cependanc, quelle que soit leur nature, les abjers sacrés demeure Jf :
oprideé exclusive de la communauté, Detre ineffable due au parcalsc, lIp:u' ois ag.x
; i ¢ les mots de
I:ncgcres ils ne sont pas échangeables, A aucun prix. Pour reprendr
3
i 'on garde »,
Godelier, ce sont « des choses que l'or ‘ )
L’antilropoluguc ne le dit pas, mais les paroles échangées obéissent aux mémes
les gue les objers matériels. o ] .
rég, 8& les bribe’s de phrase articulées par la caissitre d urll s;{sc;marﬁixi tp;::ls;;:l :;l;i
i : g i, lafiledesc
! écourées par n importe qui, lients impac
adressées & n'importe qui et pe e des clients imparients
s'en apergoit & toute heure, Plus grave : nos sociétés dévotesd a Trinicéaudiovisucl-
le — informatique/communication/information — sont sans dou p ¢
ir avec arrogance un tel déluge de « paroles monnaie » sur nos pauvres oreilles.
vom v . LS
La publication sur Internet, en version intégrale et or:gmalc, des carc;lselsnl:;x ?:ES;:
mol:s susuerds entre M. Clinton ec Mme Lewinsky n'est que le para 1Sg ne de certe
démesure. « Mots précicux » et « mots sacrés n, perdus dans cet amas, B
d’objets préhistoriques. Ils n'en sont pas moins lé‘.i' Resterau pouvairous'en
Les « messages précieux » dépassent leurvaleur d'usage. 2upanvelrousen
arquer des points 3 'Audimat ou signer un contrat miro A pl
our sowci promi §'ils peuvent, 3 la différence de « paroles sacrées », sorur du cercle
souci premier. §'1 ) ‘ ' ‘
16151:re1nc c{’c la communauté, s'ils ne révélent pas ses secrets, is sontt ;23;:11-:;:15
;flffisamment intimes pour que nous refusions de les semer 4 m;l{ ven ‘:re urla v{:{
notre langue les tailler dans la voix, puis les souffler avec légércts sur rimniﬁerssecmr,
us devons avoir la conviction que celui-ci en fera bon usage. Sans s f i \
;10 Iportage ne fait pas bon ménage avec Famitié. Les conﬁd;nc::is € sou ralnccs
co :
etl:irc coﬁ‘&res %i’échecs et de narcissisme blessé, relévent ou du moins devraient celever
€ 2
de cette catéporie. siventoas
o Mors sa%:rés » €1 « SeCret » SONT PAr contre presque sxnonymcs.lls;ed fr \Irj mf;lle
sortir de la communauté : apparrenance soignée 1r'nphque secret gnlacm;t ins le
cinéma de la mémoire, un homme et une femme s approchen‘t, 5 e[ s ies h
cemiére fois, § offrent un baiser. Doucement leurs levres se quitcent. ques p
p r
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dans la pé ils § '

b e e sommesc, ane sow st P piead
forme. Certe scéne, cette chaleur, ces rimes, l’ho;nm: :tolz‘{ft;r:;zggtcmnee P
PFi:lt-étrC méme les évoqueront-ils encore la dernitre nuit loss u’;-is5 C;EVIC‘SHCM-
résignés lcls sentiments fuguer par la fenétre entrouverte. Un:: por?e cla galrl ?;?f!f
gne, clie_s ¢loigne. Mais ils savent rous deux que les vers de leurs rires g: " slh qur
le bang, jamais ne caresseront la peau d’'un amant ni méme ne sifficront uj: 21';‘ ur
le d'wan d’un psychanalyste : ils resteront leur secret. « Reconnaitre qu’ o e
toujours autre, jamais réductible 3 une image, ¢’est admetire que 'amaisqil eme sora
transparent, C'est admettre que toujours il y aura du secret » (}CDRNU 1119':9[;.: 5;-"3
ecm:-.ut njécemmcnt un philasophe romand, Michel Cornu, dans un ouv;'a e o- n
sur éthique dL} don. 'y signalait avec une grande perrinence la néccssitégdepd'n?m
guer sceret et dlss.imulation : comme le secret réfere 3 une intériorité non obj criva-
l::!e, il ne peut ni ttre caché, ni érre divulgué. A moins de chercher 2 ]lcctl‘Va—
I'intériorité, objectif déclaré des tortionnaires. L’hymne contemporai : lvu B epa-
rence et la hantise du secret : les deux faces d'une méme monlimi lfi Fémoins &
charge d'une éloge aux « paroles monnaie ». e les témoins &
Nous pouvans revenit maintenant aux zones de réciprocité identifiées par S
hhps. A I'évidence, seul a cours le commerce des objets monnaie (« I o,
naie » inclues) dans les vastes territoires sillonnés de réciprocité né :uivl::“:a-r ‘l: ez pro-
cl\té y est balayée par la chasse aux bénéfices. L'drendue interdite d'%b'cts s a[é e
o esent cependant circuler mots et objets précieux, corres ond cllejé. I e inter.
médiaire de réciprocité équilibrée. , ’ pace e
Cette cygologie des objets et des paroles permet la différenciation entre « alli
ce » et « croisement d'appartenances » : si I'alliance scelle I'échange d’objet ‘31;‘
cieux, la construction d’une appartenance suit la création d'un noEvel nb']c . Pré-
absolument distince des objets sacrés hérités des communautés originaircsjistiﬂté

appartenance, pas seulement Pappartenance originai
i originaire, corres i
S Ejers sacres, g s pond une panoplic

A Paffoyr de « similitudes fondamentales »

Comme {'alliance précéde le croisement d’appartenances, préserver I'intégrité d

objets sacrés du voisin devient priorité, Mais pour pouvoir les soustraire i cl'égvm 615
!es agressions involontaires, les reconnairre, les identifier et doncles connater ﬂ?tU: i
mghspensablcs. Or les communautés menacées enveloppent les objets sac:_éS :t;' n
w?:lc anonyme sensé les protéger de route aliénation; pour rnicu}Jc confl 3 ?n
plll;}rds, elles sacralisent des objets communs, souvent parmi les plus ré ar?cil nc:i i,
le village : qui peut alors m'assurer qu'ils ne me choient dans lCPS aun¥; e par
ignorance ou inadvertance je ne les dérobe ? pauimes, Que b

Pour sortir du labyrinthe, il convient de se pencher sur les similitudes fondan

tales qui rapprechent tour écre humain, « Universaux », elles signent notre a i
nance 3 "humanité. Eltes fondent aussi l'univers enties des différences qui  en:
1lor1.gm.ali:c' de coute culrure. En outre, elles s'opposent comme blanc ?:t[ otr i m
cimitaricés triviales dont j'ai déja discuré la vacuicé de sens. Toutce; les siiﬁil:uﬂle};
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fondamentales sont ligcs, de prés au de loin, & « 'énigme du don ». Voici les prin-
cipales:

_ Puniversalité du don, dela réciprocité et de la loyauté;

— Puniversaticé de la distinction entre objets monnaic, précieux et sacres;

_ P'universalité d'une organisation familiale et communautaire fondant & chaque
fois une géographie spécifique du don; {bien s, d'une société & l'aucre, V'orga-
nisation differe);

— Puniversalité d’'un processus de deuil suite 2 toute perte d'« objet n sacré ou
précieux {sens, personhe oU chose);

_ P'univessalité d'un imaginaire créateur témoin du deuil possible de l'u objet v

- Vuniversalité du spectre Jémotions que la circulation des dons et contre-dons,
entre autres, peut suscicer : tristesse, colére, angoisse, jole et gquelques autres.

Seule Ia conscience des similicudes fondamentales permee la connaissance et recon-
naissance des différences. Sije rencontreun Japonais impassible en toute circonstan-
ce, le savair des émotions universelles m'évitera d'en conchuire 3 une « insensibilité
japonaise »; je m enquerrai plutdt des indices Pautorisant & parler de tristesse o de
colere chez ses compatriotes : la conscience d'une similicude me donnera acces au
moded'expressian émorionnellc dans une cultureautre. De méme, seule la conscien-
ce d’un deuil ubiquitaire m’inciter A interroger les cultures sur la spécificicé de leurs
rites.

Cependant, si un voisin viole I'intimité de mes objets sacrés et profaneainsi mon
double imaginaire, ma reconnaissance de similitudes fondamentales s'évanouit dans
les téndbres de ma rage ou de mon désespoir : « un homme fait du méme bois ne
commetrrait pas un tel crime » Et J'enterrerai mes objets sacrés au plus profond de
mon jardin sectet.

Unigues moyens pour cérablir lentente : que I'auteur du sacrilége reconnaisse
I'injustice infligée, ma souffrance, la légitimité de mon secre; qu'il m'indique aussl
les lieux dérobés pis séjournent ses propres objets sacrés. Cet absolu gage de confiance
m’évitera de pécher moi-méme pat ignorance. Mais pour sengager vers de tels
sommets d'humilité, mon brigand par négligence doit d’abord se mertre 2 ma place
et reconnaitre que le rapt de ses joyaux sacrés {'aurait pareillement blessé. Ainsi
seulement le regarderai-je & nouveau comme un autre semblable et cesserai-je de
scruter ses gestes, 5on regard et ses parolesifa recherche de graines ennernies feignans
le sommeil. Les similirudes fondamentales volent encore une fois au secours des
maladroits bricoleurs |

La rcsponsabilité des nantis

Morale de I'histoire : I'inidiative est toujours la responsabilité du moins menact.
Initiative de « croiser » uneappartenance, faire don d'objets précieux, dévoiler lesite
oll séjournent ses objers sacrés, reco nnaitre prédation et injustice subies par les
deshérités. Le mains menacé : celui dont la survie est pour P'instant assurée, dont fa
peay n'est pas (encore) ratoude du scead de I'exclusion, dontla paroleadroit d’ agora,
dant les compétences ¢affichentsur les murs de la cité. L'initiative incombe ainsiau
médecin face au patient, & I"enseignant face & {'dlve ou I'étudiant, au parent face a
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Fenfant, i Pautochtane face an migrant, au Nord face au Sud, 4 I'inclus face 2 'exclu.
Le squelertique somali, le miraculé ruandais, I'exilé de Prijedor ou 'équatorien
torturé sans que nos journaux n'en pipent mot ne sont pas seuls maitres de leur
avenir, La responsabilité des appartenances plurielles revient d’abord aux nantis.

MNous devons cesser d'extorquer objets précieux et sacrés, paroles précieuses et
sacrées. Les soignants, les travailleurs sociaux et les enseignants ont comme les jour-
nalistes la passion du témoignage. Posent des questions intimes sans ne rien dire
d’eux-mémes. Somment les moins lotis de dévailer leur passé, leurs mistres, leurs
souffrances, leurs échecs. Exigent d'eux la libre circulation de ces paroles précieuses.
Enquétent avec rant d'Insistance que le vol de parales sacrées devient monnaie cou-
rante. Avec |'échange économique inégal ct le pillage des « matitres premitres » la
différence a dire vrai est infime,

Nous devens metrre un terme au potlatch. Des tonnes de paroles monnaie ne
compenseront jamais un déséquilibre des dons précieux. Or, professionnels de la
santé, du social, de I'¢ducation er de Phumaniraire, nous sommes sans cesse guidés
par la méraphore de la mére nourricitre. Aider, aider, aider; donner, donner, donner;
nourrit, nourrir, nourtir. Mais les aliments, des interprérarions du psychothérapeuse
Al'enseignement des équations algébriques, des allocations de chémage aux antibio-
tiques, n’ant jamais qu'une valeur d'usage : ils n'acctdent jamais au précieux, niau
sacré. Déversés en abondance, faudrait-il dire avec condescendance, ils deviennent

I'instrument d’un patlasch. En offrant A 'autre tant d'objets monnayables, en lui -

laissant entrevoir par certe « générosité » I'érendue infinie de notre richesse, nous
I'endettons pour Péternité : jamais ces contre-dons ne pourront rivaliser avec nos
largesses. A 'image des chefs dans certaines communautés indiennes américaines,
nous asseyons ainsi un panwoirincontestable qui maintient!’autre dans la différence,
la dominacion, P'exclusion, la « survie ». Cette « polirique » n'est déji pas trds glo-
rieuse, mais nous faisons encore pire ! nous refusons les cadeaux. Nous arrachons!'or
des paroles secrites, mais nous n'acceptons pas I'invitation d’un « client » 3 partager
son repas. « Par peur d'étre acheré n, nous justifions-nous, « par peur de miner la
relation professionnelle ». Mais en fait n'est-ce pas le pouvoir absolu, tyrannique,
que nous recherchons ainsi ?

Nous devons faire don d’objets précieux, nous découvrir, parler d’abord de nous.
Non pas étaler nos compétences, mais montrer & notre vis-a-vis que nous sommes
nous-mémes des érres parfois souffrants que des pertes ont marqué, des échecs plon-
gé dans le doure. En révélant des parcelles de notre intérieur, nous témoignons &
l'autre de notre confiance et lui permectons d'en faire de méme. En déclinant nos
appartenances, nous [ui donnons Poccasion de pécher des ressemblances. Peut-tre
ensuite déclinera-t-il les siennes. Peut-étre pourrons-nous plus tard en conjuguer
une nouvelle. Fonder une communauté, Créer ensemble des paroles sacrées. En
prendre conscience. Ainsi s'épanouiront les apparrenances plurielles.
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